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SDELENT

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahranicnich véci sdéluje, Ze dne 15. ledna 1997 byla v Praze podepsina Dohoda mezi Ceskou
republikou a Uzbeckou republikou o vzdjemné podpofe 2 ochran® investic.

S Dohedou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval.

Dohoda vstoupila v platnost na zdkladé svého Elinku 12 odst. 1 dnem 6. dubna 1998.

Ceské znéni Dohody se vyhlasuje sou¢asné. Do ruského znéni Dohody, jeZ je pro jeji vyklad rozhodné, lze
nahlédnout na Ministerstvu zahraniénich véci a Ministerstvu financi.

DOHODA

mezi Ceskou republikou a Uzbeckou republikou
o vzajemne podpofe a ochrang investic

Ceskd republika a Uzbeckd republika, dile nazy-
vané ,smluvni strany®,

vedeny prinim upeviiovat a rozSifovat hospoddf-
skou spoluprdci mezi obéma smiluvnimi stranami,

hodlajice vytvotit pfizmvé podminky pro investi-
ce investortd jedné smluvni strany na tzem{ druhé
smluvn{ strany,

védomy si, Z¢ podpora a vzdjemnd ochrana inves-
tic v souladu s touto dohodou budou podnécovat pod-
nikatelskou iniciativu v této oblasti,

se dohodly na ndsledujicim:

Clinek 1
Definice
Pro vigely téro dohody:

1. Pojem ,investice” oznatuje viechny druhy ma-
jetkovych hodnot investovanych v souladu s hospodif-
skymi aktivitami za téelem dosaZeni zisku investory
jedné smluvni strany na dzemi druhé smluvni strany
v souladu s jejim privnim Fidem a zahrnuje zejména,
nikoli viak vyluéné:

1) movity a nemovity majetek, jakoZ i vSechna s nim
spojend vécnd priva, jako jsou hypotéky, zdstavy,
zdruky a podobnd priva;

i) akcie, nezajiténé dluhopisy spoleénosti, obligace
a jakékoliv jiné formy dcasti na majetku prdvnic-
kych osob;
penézni pohleddvky nebo ndroky z jakychkoliv
zdvazkl souvisejici s investicd a majici hospodd¥-
skou hodnotu;
dudevni vlastnictvi vEetné priv autorskych a priv
prumyslovych, jako jsou prava k patentiim,
ochrannym znimkdm, obchodnimu jménu, pri-
myslovym vzordm, hospoddfskym tajemstvim,

111)

1v)

obchodnim tajemstvim, technologickym postu-
pim, know-how a goodwillu, spojenych s investi-
cemi;

v) priva vyplyvajici ze zdkona nebo ze smluvniho
ujedndni, licence nebo povolen{ vydané podle zi-
kona, véetné priv tykajicich se koncesi k pra-
zkumu, t€Zbé, kuliivaci nebo vyuZit piirodnich
zdrojd.

Jakékoliv zmény formy, ve které jsou hodnoty investo-
vany, nemaji vliv na jejich charakrer jako investice.

2. Pojem ,investor” znamend jakoukoliv fyzickou
nebo privoickou osobu, kterd investuje na izemi
druhé smluvni strany.

1) Pojem ,fyzickd osoba® znamend jakoukoliv fyzic-
kou osobu majic{ stitni ob&nstvi ndkteré ze
smluvnich stran v souladu s jejim prévnim ¥idem
a rovnéZ osobu bez stitntho ob&anstvi majici tento
status, kterd md prdvo podnikat podle privniho
fddu jedné ze smluvnich stran.

1) Pojem ,prévnicki osoba“ znamend s ohledem na
obé smluvni strany jakoukoliv prévnickou osobu
zaregistrovanou nebo zfizenou v souladu s jejim
prdvoim fidem a uznanou za privnickou osobu,
kterd md své sidlo na dzemi nékteré ze smluvnich
stran.

3. Pojem ,vynosy“ znamend Eistky plynouci z in-
vestic nebo Cdstky s nimi souvisejici a zahrnuje ze-
jména, ne viak vylucng, zisky, dividendy, droky, pEi-
rastky kapitdlu, licenéni poplatky a jakékoliv jiné zi-
konné prijmy.

4. Pojem ,tizemi“ znamend tzem{ Ceské repu-
bliky a dzemi Uzbecké republiky, nad nimZ muze
kazdd ze smluvnich stran vykondvat svd svrchovani
priva a jurisdikci v souladu s mezinirodnim privem.
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Clinek 2
Podpora a ochrana investic

1. KaZdd smluvn{ strana bude podporovat inves-
tice investord druhé smluvni strany a bude vytvifer
piizmivé podminky pro investory druhé smluvnl
strany, aby investovali na jejim vzemi, a bude takové
investice pfipoustét na svém tzem{ v souladu se sv¥m
prévnim fidem.

2. KaZdd smluvnf strana bude v souladu se svym
prdvnim Fidem povolovat a podporovat na svém Uzemi
investice investord druhé smluvni strany, zaji§tovat jim
fadné a spravedlivé zachdzeni a zaruZovat jim rovnéZ
plnou a bezpodmineénou praval ochranu.

3. JestliZe smluvni strana v ramci této dohody pfi-
pustila na svém dzemi investice, vydd tato smliuvni
strana v souladu se svym prédvnim Fidem investortim
druhé smluvai strany nezbyind povoleni tykajici se
téchto investic.

Clinek 3
Nirodni zachdzeni a doloZka nejvys§ich vyhod

1. KaZdd smluvni strana poskytne na svém vzemf{
investicim a vynostium investort druhé smluvnf strany
zachdzeni, které je Fddné a spravedlivé a neni méné
piiznivé, neZ jaké poskyrtuje investicim nebo vynostim
svych vlastnich investorti nebo investicim nebo vyno-
stm investort jakéhokoliv tfettho stitu, jestliZe je ta-
kové zachdzen{ pF{znivEji.

2. KaZda smluvni strana poskytne na svém tdzemi
investordm druhé smluvaf strany, pokud jde o Fizeni,
udrZovdni, uZivini, vyuZit nebo naklidani s jejich in-
vesticl, zachdzeni, které je Fddné a spravedlivé a ne
méné pfizmvé, nez jaké poskytuje svym vlasmim in-
vestorum nebo investorim jakéhokoliv tiettho stiru,
jestliZe je takové zachdzeni piiznivdjsi.

3. Ustanoveni odstaved 1 a 2 tohoto Elinku nelze
vyklddat tak, Ze zavazuji jednu smluvnf stranu poskyt-
nout investortim druhé smluvn{ strany takové zachi-
zeni nebo vyhody, které miZe jedna smluvn{ strana
poskytovat podle:

i) Elenstvi v jakékoliv stdvajici nebo v budoucnu vy-
tvofené celnf nebo hospodifské unii nebo zéng
volného obchodu nebo podobné mezindrodni do-
hodé vedouct k takové nebo podobné unii nebo
jinych forem regiondln{ spoluprice, jejichZ Elenem
nebo smluvni stranou kterdkoliv smluvnf strana je
nebo miZe byy

i) mezindrodni dohody nebo ujednani ty¥kajicich se
zcela nebo prevdZné zdanéni.

Clinek 4
Niéhrada skody

1. JestliZe investice investord jedné nebo druhé
smluvni strany vurpi Skody ndsledkem vilky nebo ji-
ného ozbrojeného konfliktu, v¥jimeéného stavu, ob-
¢anskych nepokoji nebo jinych podobnych udilosti
na tizemi druhé smluvni strany, poskytne jim rtato
smluvni strana, pokud jde o nihradu skody, vyrovadni
nebo jiné vypotddani, zachdzeni ne méné priznivé, ne?
jaké poskytne tato smluvni strana svy¥m vlastnim inves-
torim nebo investorlim tfettho stitu.

2. Bez ohledu na odstavec 1 tohoto &linku bude
investortim jedné smluvni strany, keef{ pfi udilostech
uvedenych v pfedchdzejicim odstavei utrpéli skody na
tzemi druhé smluvni strany spoéivajici v:

i} zabaveni jejich majetku ozbrojenymi silami nebo
vfednimi orgdny druhé smluvni strany;

i) zméeni jejich majetku ozbrojenymi silami nebo
tfednimi orgdny druhé smluvni strany, které ne-
byle zpisobeno bojovymi akcemi nebo nebylo
vyvoléno nezbytnosti situace,

poskytnuta spravedlivd a pfiméfend nihrada za skody
utrpéné v disledku takovych uddlosti nebo v disledku
zniceni majetku. Vysledné platby budou bez prodieni
pfevedeny ve voln& sménitelné méné.

Clinek 5
Zbaveni a omezeni vlastnického priva

1. Smluvnf strany se nebudou p¥imo ani nepfimo
dopoustét jedndni smé&Fujictho k vyvlastnéni, zndrod-
néni nebo jedndni majiciho stejnou povahu nebo ob-
dobné nisledky ve vztahu k investicim ndleZejicim in-
vestorim druhé smluvni strany, neptjde-li o opatfens
z divodu vefejného zdjmu, provedené podle zdkona na
nediskriminaénim zdkladg.

2. Smluvni strana, kterd provedla vyvlastnéni in-
vestice zplsobem stanovenym v odstavci 1 tohoto
Elanku, zajist), aby investordm druhé smluvni strany
byla poskytnuta spravedlivd a ifinnd nihrada. Takovd
nihrada se bude rovnat hodnoté vyvlastnéné investice
bezprostfedné pfed vyvlastnénim nebo ne? se zamys-
lené vyvlastnéni stalo vefejné znimym (podle toho, co
nastane dfive), bude zahrnovat droky z ceny vyvlast-
nénych investic vypodtené na zikladé obvykle pouZi-
vané trin{ vrokové sazby od data vyvlastnéni do dne
platby a bude volng pfevoditelnd. V¥3e nihrady bude
stanovena ve volné sménitelné méné a bude investorovi
zaplacena bez zbyteZného prodleni nezdvisle na mistg,
kde se nachdzi nebo md trvaly pobyt. Pfevodem bez
zbytetného prodleni se rozumi prevod provedeny ve
lhaté normdlné potfebné pro splnéni formélnich ndle-
Zitosti prevodu. Tato lhiita zagind b&¥et ode dne pied-
loZenf zidosti o provedeni pfevodu a nesmi presshnout
tfi mé&sice.
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3. Dotéeny investor md privo poZidat soudni
nebo jiny nezavisly orgdn smiuvni strany, na jejimZ
dzemi byly investice uskuteénény, o neodkladné pre-
zkoumdni svého pFipadu ohledné samowmého zbaveni
nebo omezen{ vlasmického priva a o ohodnoceni své
investice v souladu se zésadlztmi obsaZenymi v tomto
cldnku.

Clinek 6
Pfevody plateb

1. Smluvni strany zarudl pfevod plateb spojenych
s investicemi nebo s vynosy. Pfevody budou prove-
deny ve volné sménitelné méné bez omezen{ a zbyted-
nych prodleni po zaplaceni odpovidajicich dani, sriZek
a popfatkﬁ. Takové pfevody zahrnuji zejména, nikoliv
viak vyluéné&
1) pivodné investovany kapitdl a jakykoliv doda-
teény kapitdl k udrZeni nebo zvétien{ investice;
it} zisky, droky, dividendy a jiné béZné pHjmy;
iii) &astky na splaceni pujcek;
iv} licenéni nebo jiné poplatky;
v) vynosy z prodeje nebo likvidace &dsti nebo celé
investice;

vi) odménu za legilné vykondvanou prici fyzickych
osob druhé smluvni strany, které vykonavaji éin-
nost spojenou s investicemi, v souladu s praivaim
tadem té smluvnf strany, kde se investice uskured-
fuje;

nahrady poskytované v souladu s élinky téro do-
hody a jiné platby spojené s jakymikoliv investi¢-
nimi spory v rimci této dohody.

vii)

2. Prevody budou providény ve volné sménitelné
méné s pouZitim pfevlddajictho kurzu pro b&Zné trans-
akce platného k datu prevodu, pokud nebude dehod-

nuto jinak.

3. Prevody provedenymi ,bez zbyteéného pro-
dlenf® podle odstavce 1 tohoto Eldnku se rozumi pfe-
vody provedené ve lhitg, kterd je obvykle nezbytnd
pro provedeni takového pfevodu. Tato lhita nebude
v zddném pFipad€ delf neZ tfi mésice.

4. Nehled& na ustanoveni odstaved 1, 2 a 3 wohoto
&linku, smluvn{ strana miZe zakdzat pfevod za pod-
minky spravedlivého a nediskriminagniho pouZit( je-
jiho privniho fddu v pfipadech tykajicich se:

1) bankrotu nebo platebni neschopnost;
i) ochrany priv véfiteli;
iii) trestnych &ind nebo sprivnich prestupka.

5. Dovoz a vyvoz valut smluvnich stran a valut
jinych stdtd, platebnich dokumentd a cennych papird

se Fidi devizovymi pFedpisy mista, kde jsou investice
uskuteénény.

Cléinek 7
Postoupeni priv

1. JestliZe jedna smluvnf strana nebo jakdkoliv j{
zmocnénd agentura provede platbu jakémukoliv vlast-
nimu investorovi z duvodu zdruky nebo pojidténi, uza-
vienych ve vziahu k investici, uznd druhd smluvni
strana:

1) postoupeni jakychkoliv priv nebo ndroké inves-
tora prvi smluvaf strané nebo j{ zmocnéné agen-
tufe, bez ohledu na to, zda k postoupeni doglo
podle zikona nebo na zdkladg privniho ujedndni
v této zeml, jakoZ i to,

it} Ze smluvni strana nebo ji zmocnénd agentura, jiz
byla priva investora postoupena, je z titulu po-
stoupeni priv oprivnéna uplatfiovat priva a vzni-~
Set ndroky tohoto investora soulasné s pfevzetim
jeho zdvazkd vztahujicich se k investici.

2. Postoupeni prdva nebo ndroky nepiekrodl
miru ptivodnich priv nebo nérokd investora.

3. Smluvni strana, kterd je stranou ve sporu s in-
vestorem druhé smluvni strany, se nem@¥e dovoldvat
na svoji obranu kdykoliv béhem procesu, pfi vynesen{
rozhodnuti nebo béhem vykonu rozhodnut v tomto
sporu své imunity am skuteénost, Ze investor obdrZel
nahradu pfistuejici mu podle pojistnych smluv, které
nepfedpoklddaji poskytnut zdruky druhou smluvni
stranou nebo ji zmocnénou agenturou a pokryvaji
zcela nebo z&4sti vzniklé ztrdry.

Clinek 8

ReSeni spor( z investic mezi smluvni stranou
a investorem druhé smluvni strany

1. Jakykoliv spor, ktery mifize vzniknout mezi
smluvni stranou a investorem druhé smluvni strany
v souvislosti s investici na dzemi této druhé smluvni
strany, bude ¥eSen jedndnim mezi zainteresovanyrmi
Stranami.

2. JesthZe spor mezi investorem jedné smluvni
strany a druhou smluvni stranou nebude takto urovndn
ve lhti€ Sesti mésicli, je investor oprivnén predloZit
spor k projednan{ bud:

1) Mezindrodnimu stfedisku pro feenf sport z inves-
tic (ICSID) s pFihlédnutim k pouZitelnym ustano-
venim Umluvy o ¥eSeni sporil z investic mezi stity
a obéany jinych stitd, oteviené k podpisu ve Wa-
shingtonu D. C. 18. bfezna 1965;
nebo

i) rozhodci nebo mezindrodnimu rozhod&mu
soudu z¥izenému ad hoc podle Rozhodgich pravi-
del Komise Organizace spojenych nirodd pro
mezindrodni privo obchodni (UNCITRAL).
Strany ve sporu se mohou pisemné dohodnout
na zméndch téchro pravidel. Rozhod¥ ndlez bude
konetny a zdvazny pro ob€ strany ve sporu.
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Clinek 9
Reseni sporit mezi smluvnimi stranami

1. Spory mezi smluvnimi stranami tykajici se vy-
kladu nebo pouZiti této dohody budou Feseny diplo-
matickou cestou konzultacemi a jedndnimi.

2. Pokud smluvni strany nedosshnon smiru ve
lhdité Sesti mésich ode dne vzniku sporu, bude spor
na Zddost kterékoliv ze smluvnich stran predloZen roz-
hodéimu soudu v souladu s ustanovenimi tohoto
{anku.

3. Rozhodé&f soud bude ustaven pro kaZdy jednot-
livy pfipad ndsledujicim zpiésobem. KaZdi smluvni
strana urdl jednoho rozhodce ve lhité dvou mdsict
od obdrZent Zddosti o rozhod& ¥izeni. Tito dva roz-
hodci pak vyberou ob&ana tiettho stitu, ktery bude se
souhlasem obou smluvnich stran jmenovan predsedou
rozhod¢tho soudu (dile jen ,pfedseda™). Predseda
bude jmenovin do tfi m&sicd ode dne jmenovini obou
rozhodct.

4. Pokud v nékreré ze Ihiit uvedenych v odstavci 3
tohoto ¢linku nebylo provedeno nezbymé jmenovini
rozhodce, bude rozhodce jmenovin na Zidost jedné ze
smluvnich stran pfedsedou Mezinirodntho soudniho
dvora OSN. Je-Ii piedseda Mezinirodniho soudniho
dvora OSN obéanem nékteré smluvni strany nebo ne-
miiZe vykonat tento tkon z jiného divodu, jmenuje
rozhodce jeho mistopfedseda. Je-li také mistopredseda
ob¢anem nékteré smluvni strany nebo nemiiZe vykonat
tento kon, bude rozhodce jmenovin sluZebné nejstar-
§im é&lenem Mezindrodniho soudniho dvora QSN,
ktery nenf ob&anem Zidné smluvni strany.

5. Rozhod&i soud piijimd své rozhodnuti v&i-
nou hlasti. Takové rozhodnuti je koneéné a zdvazné
pro obé smluvni strany. KaZdd smluvnf strana vhradf
ndklady spojené s innosti svého rozhodce a své tgasti
v rozhod¢im Fizeni. Néklady spojené s Einnosti pred-
sedy a ostatni vydaje budou hrazeny smluvnimi stra-
nami rovnym dilem. Ve viech ostatnich otizkdich uréi
rozhod&f soud vlasini jednac{ pravidla.

Clinek 10
Pouziti jinych predpisii a zvlaStni zavazky
1. V ptipadg, Ze je nékterd otizka upravena nebo
bude upravena soucasné touto dohodou a jinou mezi-
nirodn smlouvou, jejimiZ stranami jsou ob& smluvni

strany, Zidné z ustanoveni této dohody nebrini tomu,
aby krerdkoli smluvnf strana nebo kterykoli jeji inves-

Za Ceskou republiku:

Ing. Ivan Kocarnik, CSc. v. r.
mistopredseda vlddy a ministr financi

tor, ktery vlastni investice na dzemi druhé smluvni
strany, vyuzili jakychkoli pravnich ustanoveni, keerd
jsou pro ného pfiznivesi.

2. JestliZe zachdzen{ poskytuté jednou smluvni
stranou investorim druhé smiuvn{ strany v souladu
s jejim privnim fddem nebo jingmi zvldSmimi smluv-
nimi ustanovenimi je piiznivéjsi ne? zachdzen{ posky-
tované touto dohodou, bude vyuZito toto piiznivesl
zachdzeni.

Clinek 11
Pouzitelnost této dohody

1. Ustanoveni této dohody se pouZiji na investice
uskutetnéné investory jedné smluvn{ strany na tzemi
druhé smluvni strany ode dne vswupu této dohody
v platnost a také na investice uskuteénéné v souladu
s jejim pravnim fddem p¥ed datem vstupu této dohody
v platnost.

2. Ustanoveni této dohody se nepouZiji na spory,
JejichZ piitina vznikla do dne vstupu této dohody
v platnost.

Clinek 12
Vstup v platnost, trvdni a ukondeni

1. Tato dohoda vstoupi v platnost dnem obdreni
pozd&j3i notifikace o splnéni vnitrostitnich po¥adavkd
nutnych pro vstup této dohody v platnost ob&ma
smliuvnimi stranami.

2. Tato dohoda ztistane v platnosti po dobu dese-
ti let a po uplynuti této doby zfistane v platnosti, do-
kud neuplyne dvandct mésici ode dne, kdy jedna
smluvn{ strana uvédom{ diplomatickou cestou druhou
smluvni stranu o svém dmyslu ukondit platnost Do-

hody.

3. Pro investice uskutefnéné pted ukondenim
platnosti této dohody zfistanou ustanoveni viech pred-
chozich &lankd této dohody d&innd po dobu deseti let
od data ukonéent jeji platnosti.

Na diikaz toho ni¥e podepsani, ¥4dné zmocnéni,
podepsali tuto dohodu.

Diéno v Praze dne 15. ledna 1997 ve dvojim pu-
vodnim vyhotoveni v jazyce feském, uzbeckém a rus-
kém. V pfipadé vzniku rozpori p¥i vykladu ustanoveni
této dohodE;r se budou smluvni strany ¥dit textem Do-
hody v ruském jazyce.

Za Uzbeckou republiku:

Abdul Aziz Kamilov v. r.
ministr zahraniénich véef



